
Глава 12.

«Арлонг побежден?» − Нодзико прикрыла рот рукой, не в силах поверить, что всё это правда.

Арлонг, капитан Пиратов Арлонга, который более десяти лет держал в заложниках весь остров,
был побеждён всего за мгновение?

Невероятно, просто невероятно!

Когда все праздновали окончание их личного кошмара, из руин внезапно раздался злобный
смех Арлонга!

…

Нодзико, рухнула на землю, её лицо побледнело, и она в отчаянии сказала: «Этого монстра не
победить даже с помощью этого? Как его победить?».

Эл тоже на мгновение остолбенел и пробормотал: «У этого парня такая толстая кожа? Но это
нормально, Том ещё недостаточно развлекся».

«Эй. Где Том?» − Эл быстро огляделся и не увидел никаких признаков присутствия кота.

Только тогда он вспомнил, что Тома только что бросил в воду Арлонг.

Эл быстро подбежал к бассейну и увидел Тома, лежащего на надувном матрасе с коктейлем в
руке. Как вольготно он устроился!

Уголок рта Эла слегка дернулся, и он взял Тома на руки.

Потревоженный Том надулся и снял солнцезащитные очки, желая посмотреть, кто посмел
нарушить его неторопливый отдых.

Увидев «добрую» улыбку Эла, Том смущенно улыбнулся и выбросил коктейль из рук.

Затем он достал бейсбольную биту и помахал ею, показывая, что всегда готов к бою.

Эл рассмеялся над выходкой Тома, и сказал: «Дальше, всё зависит от тебя».

Том похлопал себя по груди, выглядя уверенным.



Как раз тогда, когда Том собирался быстро расправиться с глупой рыбкой и продолжить
неторопливо радоваться своей кошачьей жизни.

Эл вдруг сказал: «Кстати, Том, что это был за коктейль? Дай мне тоже бокальчик».

Том немного подумал, достал из-за спины молочный коктейль и пачку чипсов и протянул их
Элу.

Когда жители деревни увидели это, их глаза расширились.

Битва еще не окончена, почему они такие спокойные!

Арлонг выбрался из руин и посмотрел на человека и кошку перед собой, которые полностью
его игнорировали.

Лицо его вдруг стало мрачным, и он сердито взревел: «Вы проклятые низшие твари!».

Эл взглянул на него с отвращением: «Том, закончи бой как можно скорее. Мне надоело с ним
играть».

Услышав это, Арлонг повысил свою бдительность на максимум и махом нырнул в воду.

«В море никто не сможет победить меня! Это сильнейшая способность, дарованная
рыболюдям! Проклятые низшие твари, отправляйтесь в Ад! Бросок Акулы!» − Арлонг гневно
взревел, выскочил из воды и бросился к Элу!

После того, как Том передал Элу пакет чипсов, он поднял бейсбольную биту и сильно ударил
по голове Арлонга, словно по бейсбольному мячу!

Битва закончилась еще до того, как жители деревни Кокояши отреагировали!

Они видели, как Арлонг вылетел из воды, а затем его прибил Том!

«Ааа!».

«Да ну!».

У всех был широко открыт рот и языки выпали наружу, как и у Тома после испуга.

Даже Арлонг посмотрел с недоверием.



Его самый сильный прием действительно был так легко отбит этим котом?

«Смотрите, у Арлонга сломаны зубы!».

«Братан, прикончи его скорее, у него нет зубов!».

Арлонг прикрыл рот рукой и встал, сердито говоря: «Заткнитесь, низшие существа!».

В тот момент, когда Арлонг опустил руку, его острые зубы мгновенно выросли, и он ответил в
гневе: «Кто я по-вашему?! Я самый сильный рыбочеловек в Ист Блю, Арлонг!».

Арлонг вытащил свои челюсти и надел их на руки, и каждый раз, когда он вынимал челюсти,
они тотчас же вырастали снова.

Том был очарован зрелищем и даже вырвал зубы и себе.

Но они так и не выросли, что немного разочаровало Тома.

И когда Эл увидел, что зубы Арлонга могут вырасти мгновенно...

В его голову вдруг пришла смелая идея!

Арлонг с двумя своими челюстями в руках снова кинулся к Тому.

Том сейчас был в особенно плохом настроении, вероятно, потому, что у него не выросли зубы,
поэтому он бросился к нему, закатав рукава.

Эл ел картофельные чипсы и с довольным выражением лица комментировал…

«Том совершил красивый хоумран и сломал зубы Арлонгу».

«Скорость атаки Арлонга постепенно увеличивается, но он не может зацепить Тома!»

….

Увидев это, жители деревни Кокояши замерли на месте, и их мозги, казалось, совершенно
отключились.

Нодзико недоверчиво посмотрела на спину Эла, который неторопливо ел чипсы, не забывая



комментировать происходящее: «Нами, ты действительно нашла очень надежного человека!».

…

Том атаковал только зубы Арлонга, и каждый раз, когда тот выбивал их, акулочеловек
отступал.

После того, как зубы вырастали вновь, он снова бросался вперед, отчаянно пытаясь спасти
свою жизнь.

Если бы Том был более разговорчивым, он бы крикнул: «Я хочу посмотреть, растут ли у тебя
зубы быстрее, чем я их выбиваю, или нет!».

Спустя некоторое время…

Земля была покрыта сломанными зубами Арлонга...

Наконец, возможно, потому, что Том устал, он ударил Арлонга по голове, а не по зубам!

Том погнул острый нос Арлонга...

Несмотря на то, что Арлонг уже потерял сознание, чтобы помешать ему совершить скрытую
атаку, как раньше это сделал Хачи.

Том бил его снова и снова!

Спустя несколько минут, он хлопнул в ладоши, подошел к Элу, достал ещё одну пачку чипсов,
и начал с удовольствием ими хрустеть.

Когда жители деревни Кокояши увидели, что Арлонг действительно повержен, они все вместе
заплакали и закричали: «Арлонг наконец побеждён!».

Как раз тогда, когда они собирались его добить.

Эл внезапно встал, заблокировал всех и серьёзно сказал: «Извините, но он моя добыча!».

Шутите что-ли?!

Как он мог позволить так легко ему умереть?



Он должен его мучить до тех пор пока тот не отдаст все свои очки эмоций!
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